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Historija je uznanstvenjena pov-
ijest. Ali, bez obzira koliko god bila
temeljena na egzaktnim povijesnim
dokumentima, ona je gotovo uvijek
tek jedan moguÊi, subjektivni pogled
u viπestoljetne naslage proteklih vre-
mena. Mnogo je ispisanih povijesti
o raznim zemljama, narodima, civi-
lizacijama, ali kad je u pitanju Bos-
na, i cijeli balkanski prostor u svim
njegovim usudima, vrtloænostima,
nepredvidivostima, i ono πto se jed-
nom veÊ dogodilo najËeπÊe se joπ
uvijek dogaa u svojim uvjetovanim
povijesnim/historijskim (najËeπÊe,
primitivnim ideoloπkim) taloæenjima
i (ne)razumijevanjima. Prije nepune
Ëetiri godine, Historiju Boπnjaka pro-
fesora Mustafe ImamoviÊa doËekali
smo ruku ispruæenih s kraja na kraj
svijeta. Bila je to prva boπnjaËka his-
torija predoËena u konkretnoj au-
toritativnoj znanstvenoj ekspertizi i
u rijeËi na bosanskome jeziku. Pred
sobom, evo, imamo joπ jednu histo-
riografsku studiju o ovoj zemlji i
narodu: Historija Bosne i Boπnjaka
(VII - XX vijek) od autora Mehmed-
alije BojiÊa.

MU’ALLIMOV SVIJET KNJIGE

Hadæem HAJDAREVI∆

Za jedan od motto-podsjetnika
svoje Historije... autor Mehmedalija
BojiÊ uzima Ëuvenu reËenicu Johna
Santajane: “Oni koji ne spoznaju
svoju historiju osueni su da je
ponavljaju.” Upravo Êe ova neumol-
jiva tvrdnja biti glavna pokretaËka,
ali, katkada, i ometajuÊa snaga po
autorovo znanstveno opredjeljenje
i diskurs.

Pomalo djeluje zbunjujuÊim
zaπto se BojiÊ u svome uvodnom
tekstu prvenstveno koncentrirao na
informiranje Ëitaoca o “porijeklu,
πirenju i rasprostranjenosti muslima-
na u svijetu”, “prvim dodirima
Juænih Slavena sa islamom”, itd.,
umjesto da se u uvodnim napome-
nama pozabavio povijeπÊu bosan-
skoga prostora u kontekstu dostup-
nih geopolitiËkih i civilizacijskih Ëin-
jenica prije VII. vijeka, odnosno pr-
ije masovne imigracije slavenskih
plemena na ove prostore. Cijela
bosanska povijest od najstarijih vre-
mena do dolaska Osmanlija prepriËa-
na je tek na osam-devet listova. Moæ-
da je autoru bilo vaænije da Boπnjake
prvenstveno transparentira kao is-

lamski a znatno manje kao evropski
narod, da bi se pokazalo koliko su
Boπnjaci, kao muslimanski narod,
stradavali od svoga neposrednog
evropskokrπÊanskog okruæenja
najviπe uslijed svoga pripadanja svi-
jetu islama...

U poglavlju “Bosna i Hercegovi-
na u doba Osmanskog carstva (1463-
1878)” BojiÊ je dao iscrpne infor-
macije, temeljene na dostupnoj
(priloæenoj) historiografskoj litera-
turi i dokumentaristici, o tom dije-
lu bosanske povijesti. A koliko je
udovoljio prijeko potrebnim histor-
ijskoznanstvenim kriterijima najbol-
je mogu odgovoriti (posvjedoËiti)
oni povijesnici koji se bave osman-
skim dijelom povijesti ove zemlje i
njezina naroda. Mogli bismo ovaj
put samo navesti neka poglavlja:
“Seobe, kolonizacija i etniËke
izmjene u Bosni i susjednim zemlja-
ma”, “Utjecaj gradova na islamizaci-
ju stanovniπtva”, “Poloæaj Pravo-
slavne crkve od XV do XVIII vije-
ka”, “Austrijsko-osmanski rat i
odbrana Bosne”, “Bune i ustanci
Boπnjaka”, “DubiËki rat”, “Slom jan-
jiËara, ustanak Husein-kapetana
GradaπËeviÊa, osloboenje Bosne i
postavljanje osnova boπnjaËkomus-
limanskog nacionalnog programa”,
“Knjiæevnost, nauka, likovna i deko-
rativna umjetnost, arhitektura, muz-
ika i obrazovanje u osmanskom
dobu”, itd. Iza ovoga, slijedi period
austrougarske uprave nad BIH, pa
poloæaj “bosanskih muslimana u
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dræavnoj zajednici jugoslavenskih
naroda (1918.-1991.)” i da bi se najveÊi
dio knjige posvetio netom
dogoenoj povijesti Bosne i Herce-
govine u vremenu njezina osamo-
staljivanja i vremenu njezina otpora
velikosrpskoj (i velikohrvatskoj)
agresiji na bosanski dræavnoæivotni
prostor, sva njezina materijalna i
duhovna dobra. To je, zasigurno, i
najkorisniji dio ove obimne studije.
Kako je boravio u Beogradu i kako
su mu, u vrijeme SFRJ, bili dostup-
ni vojni i drugi arhivi, BojiÊ je svoju
Historiju Bosne i Boπnjaka prven-
stveno temeljio na tim dostupnim
Ëinjenicama. Za period od 1991. go-
dine naovamo koristio se tekuÊom
periodikom objavljivanom na pros-
torima bivπe Jugoslavije, agencijskim
izvjeπtajima, izjavama i intervjuima
velike galerije politiËara. Vidno je da
autora prvenstveno interesira
stradalniπtvo zemlje Bosne i masov-
ni genocidi poËinjeni nad
boπnjaËkim i opÊenito musliman-
skim æivljem. U takvom kontekstu
ranije citirana reËenica Johna San-
tajane o historiji, narodu i ponavl-
janjima historije ima itekakvog smis-
la.

Ono πto ovdaπnjega Ëitaoca
moæe zaËuditi jest odsustvo ikoliko
stroæijih kriterioloπkih mjerila u
onim dijelovima knjige gdje se au-
tor bavi znanstvenim, knjiæevnim,
umjetniËkim i opÊenito kulturnim
aspektima iz æivota Boπnjaka u vre-
menu socijalistiËke Jugoslavije do
njezina tragiËkog raspada. To najviπe
Ëudi jer autoru, oËito, da mu nije
bila nedostupna odgovarajuÊa liter-
atura. Imena knjiæevnika, znan-
stvenika, slikara i dr. nabrajana su
gotovo pukim redom. Onako kako
je koje ime autoru palo na pamet.
Rame uz rame sa Dizdarom i Seli-
moviÊem,  navoena su i ona ime-
na koja u modernoj knjiæevnosti
Bosne nisu svojim djelom mogla uÊi
niukoju nacionalnu ili zajedniËku
bosanskohercegovaËku antologiju.
Najvjerovatnije da historiËar BojiÊ
nije bio u prilici da viπe Ëita nacio-

nalnu literaturu i tako uπtima svoje
historiografske kriterioloπke
parametre. Ocjene o presudnim dje-
lima moderne boπnjaËke knjiæevnos-
ti davane su poËesto zaËuujuÊim
uopÊavanjima. Tako se moæe proËi-
tati i ovakva reËenica: “∆amil SijariÊ
je objavio πest dobrih romana...”
Djeluje da su, primjerice, Salih AliÊ
i Dæevad Karahasan gotovo pa vrsni-
ci. ©teta, jer to umanjuje ukupni
dojam o Historiji Bosne i Boπnjaka...
Da budemo otvoreniji, pomalo je i
uneozbiljuje. S druge strane, sve to
govori da Bosni u πto skorije vrijeme
treba “Kulturna historija Bosne i
Hercegovine”. OËito bi u jednom
takvom znanstvenoistraæivaËkom
projektu teπko bilo mjesta i za his-
toriËara Mehmedaliju BojiÊa.

U drugom dijelu knjige BojiÊ
piπe i o “Muslimanima izvan Bosne
i Hercegovine” (Makedonija, Koso-
vo, Sandæak, Crna Gora, Hrvatska,
Slovenija). Vjerovatno se æeljelo
Bosnu i Boπnjake prikazati u jedn-
om πirem, a bliskom, duhovnom, civ-
ilizacijskom i povijesnouvjetovanom
druπtvenom kontekstu. I, dakako, da
se Boπnjake prvenstveno povijesno
promotri u kontekstu islamskoga kul-
turnocivilizacijskog kruga. Drugi se
smislovi ne bi mogli naÊi.

O samom djelu tek Êe biti govo-
ra od strane domaÊih historiËara i
drugih znalaca bosanskog/
boπnjaËkog politiËkog, kulturnog,
druπtvenopsiholoπkog i svakog
drugog naslijea. Svaka nova studi-
ja - pa i ova - sasvim je dobrodoπla u
naπ vrlo oskudni historiografski
prostor. Ne bismo æeljeli biti ni
previπe maliciozni pa otkrivati samo
nedostatke. Jedino πto se generalno
moæe konstatirati jest da Historija
Bosne i Boπnjaka Mehmedalije BojiÊa
nije, naæalost, ni konzistentna, ni
uravnoteæena, ni ikoliko cjelovita
historija jedne zemlje i jednog nar-
oda. Bolje reÊi, ovo nije historija; ovo
su tek prilozi za neku moguÊu ve-
liku historiju Bosne i Boπnjaka... Jer
je kroz mnoge dijelove nacionalne
povijesti autor samo protrËao, æurio

je da stigne na “svoj teren” i dadne
sve od sebe da objasni historiju, poli-
tiËko-ideoloπku uvjetovanost i posl-
jedice genocida nad Bosnom i
boπnjaËkim narodom u toku
Drugoga svjetskog rata i u posljedn-
jem desetljeÊu XX. vijeka, a opet se
u onom dijelu povijesti koje smo i
sami neposredni svjedoci Ëesto
zadræavao na nepotrebnim detalji-
ma. Zato bismo prvenstveno mogli
ponoviti/ustvrditi da ova Historija...,
najviπe u svome drugom dijelu, jest
jedna izuzetno kvalitetna japija za
jednu moguÊu cjelovitiju bosansku
i boπnjaËku historiju. Nadamo se da
Êe ovaj drugi dio knjige - o bosan-
skoj povijesti od 1991. naovamo, u
kontekstu, dakako, ranijih genocida
i bosanskih borbi za slobodu - Me-
hmedalija BojiÊ objaviti kao svoje
posebno djelo.


